
700 SPS STAINLESS 24" 223 REMINGTON

ALL-WEATHER DURABILITY MEETS AFFORDABILITY. There is a cost that
comes with high performance, in this case, it's a lot less than you think. The
Model 700™ SPS™ Stainless (Special Purpose Synthetic) offers everything you
love about the legendary Model 700™, all at an extremely affordable price.  From
the rock-solid receiver design featuring the famous ""three rings of steel,"" the
Model 700™ SPS™ Stainless offers the unrivaled out-of-the-box accuracy and
high-end performance you've come to expect from America’s most popular
bolt-action centerfire rifle. The SPS features an improved, ergonomically
designed synthetic stock for better handling and enhanced overall functionality.
The bead blasted 416 stainless steel barreled action comes clean without sights
and is drilled and tapped for scope mounts. For added corrosion resistance, the
internal fire control components are plated.  Stainless steel for all-weather
durability Improved, ergonomically designed synthetic stock 24"" clean barrel -
Magnum and Ultra Mag offerings feature a 26"" barrel X-Mark Pro® externally
adjustable trigger Standard features include hinged floorplate magazine Drilled
and tapped for scope mounts Equipped with swivel studs

Attributes

Name: REMINGTON 700 SPS STAINLESS 24" 223 REMINGTON
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 100050017
Mfr. No.: R27133
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24''
Capacity: 5-Round
Cartridge: 223 Remington
Finish: Black
Front Sight: None
Length: 43.625''
Magazine Included: Hinged Floorplate
Magazine Type: NA
Make: Remington
Model: 700
Muzzle: Plain
Rear Sight: None
Stock Material: Synthetic
Weight: 7.25 lbs
Delivery weight: 3.289kg
UPC: 810070681937

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 700 SPS
STAINLESS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 700 SPS STAINLESS. Dieses hochwertige
Repetiergewehr bietet außergewöhnliche Leistung und Genauigkeit. Um sicherzustellen, dass Sie und andere beim
Umgang mit diesem Produkt sicher bleiben, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.
Bewahren Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie das Gewehr laden oder entladen.
Überprüfen Sie das Gewehr immer auf sicheres Entladen, bevor Sie es reinigen oder transportieren.
Lassen Sie das Gewehr niemals unbeaufsichtigt, insbesondere in der Nähe von Kindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (z.B. .223 Remington).
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr ordnungsgemäß funktioniert und keine sichtbaren
Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse oder Personen im Schussfeld befinden.
Verwenden Sie das Gewehr nur auf dafür vorgesehenen Schießständen oder in sicheren, genehmigten
Bereichen.
Stellen Sie sicher, dass Sie mit den Funktionen des Gewehrs vertraut sind, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung, auch beim Laden und Entladen.

Anweisungen für die Installation und Nutzung

Installation von Zielfernrohren:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher auf einer stabilen Oberfläche liegt.
Bohren und schrauben Sie das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs vor dem Schießen.

Verwendung des Gewehrs:

Laden Sie das Gewehr gemäß der Bedienungsanleitung.
Nehmen Sie eine stabile Schießposition ein, um die Genauigkeit zu maximieren.
Drücken Sie den Abzug sanft, um ein ungewolltes Zielen oder Schießen zu vermeiden.

Reinigung:

Reinigen Sie das Gewehr regelmäßig, um die Leistung zu erhalten.
Verwenden Sie nur empfohlene Reinigungsmittel und werkzeuge.
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vollständig entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Munition und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Geben Sie das Gewehr niemals einfach in den Müll. Wenden Sie sich an lokale Behörden oder Fachhändler
für die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem REMINGTON 700 SPS STAINLESS wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sich selbst und andere
zu schützen. Genießen Sie Ihr Schießerlebnis mit dem REMINGTON 700 SPS STAINLESS und handeln Sie stets
verantwortungsbewusst.



REMINGTON 700 SPS STAINLESS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 700 SPS STAINLESS rifle. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of your firearm. Please read and understand these guidelines
thoroughly before using your rifle.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Use only the recommended ammunition for your rifle.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Do not use alcohol or drugs before or while handling firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the safety is engaged when the rifle is not in use.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be mindful of the environment and ensure there are no people or animals in the vicinity before firing.
Do not modify your firearm or use aftermarket parts that are not approved by the manufacturer.
If you experience a misfire, keep the rifle pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting
to clear the malfunction.
Be cautious when cleaning your firearm; ensure it is unloaded and the safety is engaged.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Unboxing and Inspection:

Carefully remove the rifle from the packaging.
Inspect the rifle for any visible damage or missing parts.
Ensure that all components are present, including the hinged floorplate magazine.

Loading the Rifle:

Ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the hinged floorplate magazine and insert the ammunition.
Close the magazine securely before proceeding.

Preparing to Fire:

Ensure the safety is in the "safe" position.
Load the rifle by cycling the bolt to chamber a round.
Move the safety to the "fire" position when ready to shoot.

Firing the Rifle:

Take a stable shooting position.
Aim at your target and ensure it is clear.
Gradually squeeze the trigger to fire.

PostFiring:

After firing, engage the safety immediately.
Remove the magazine and clear the chamber.
Store the rifle and ammunition safely.

Disposal Instructions
Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
If the rifle is no longer functional, contact a licensed firearms dealer for proper disposal methods.
Ensure that all ammunition is disposed of safely and in accordance with local guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or usage of your REMINGTON 700 SPS STAINLESS rifle, please refer to the
manufacturer's website or contact a licensed dealer. It is important to have access to support for any questions or
concerns you may have.

This safety instruction guide is designed to ensure that you use your REMINGTON 700 SPS STAINLESS rifle safely
and responsibly. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank you for your attention to these
important safety measures.


